
Demande de communication de données
Produits d’information relatifs aux véhicules

Remarques :
• Les formulaires ne peuvent être réceptionnés qu’en présence d’un contrat-cadre valide.
• Les demandeurs sans contrat-cadre sont priés de s’adresser par courriel à : fahrzeugdaten.analyse@astra.admin.ch.
• Les données sont toujours fournies pour une utilisation précise.
• Les jeux de données standard en libre accès (Open Data) ne peuvent pas être commandés (principe du

libre-service).
• La communication des données peut être soumise à des conditions fixées par l’OFROU.
• La demande de communication de données est examinée par l’OFROU. Une fois approuvée par l’OFROU, une

demande devient une commande ferme et fait partie intégrante du contrat-cadre.
• L’OFROU se réserve le droit de modifier le produit.

Prière d’envoyer par courriel le formulaire de demande dûment complété à l’adresse suivante : 
fahrzeugdaten.analyse@astra.admin.ch
En cas de doute, le domaine Analyses (même adresse électronique) se tient à votre disposition.

 État : 04.11.2025, sous réserve de modifications

oui   non

2. Demande soumise par
Prénom et nom :
E-mail :
Date :

3. Objet de la demande
Première demande de communication de données
Modification d’une communication de données
Résiliation d’une communication de données

Pour les demandes de 
renseignement et l’envoi de la 
demande de communication de 
données qui a été approuvée

NEUZU_R
BEST_R

BEST_R_MOTO

BEST_R_ANH       

BEST_R_ANDERE 
GEBR_R

Statistiques générales concernant les véhicules et les immatriculations, 
observation du marché, détermination des chiffres-clés 

1. Indications sur le contrat-cadre
Numéro du contrat-cadre :
Organisation / Entreprise :
Remarque : 
Un contrat-cadre peut être demandé au moyen du formulaire Demande de contrat-cadre. Les 
données peuvent être commandées par toute personne interne à l’entreprise connaissant le numéro 
du contrat-cadre. 

Jeux de données But et conditions de l’utilisation des données 

4. Aperçu et utilisation prévue des données disponibles
Remarque :
Le ch. 4.1 du contrat-cadre fait référence à ces informations.
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Remarques :

Département fédéral de l'environnement, 
des transports, de l'énergie et de la communication DETEC
Office fédéral des routes OFROU

U80854214
Notiz
Rejected festgelegt von U80854214

U80854214
Notiz
None festgelegt von U80854214

U80854214
Notiz
None festgelegt von U80854214

U80854214
Notiz
Accepted festgelegt von U80854214

U80854214
Notiz
None festgelegt von U80854214

https://opendata.astra.admin.ch/ivzod
https://www.astra.admin.ch/astra/fr/home/documentation/donnees-et-produits-information/donnees-relatives-aux-vehicules.html


KS_STNR_TYP

KS_TYP
STNR_TYP 

Identification du véhicule au moyen de la plaque de contrôle ou du numéro de 
matricule à partir des dernières données acquises. Les informations provenant du jeu 
de données KS_STNR_TYP obtenues précédemment doivent être détruites avant le 
traitement d’un nouveau jeu de données. Il est interdit d’apparier les données entre les 
périodes (par ex. pour constituer l’historique d’une plaque de contrôle, de 
l’immatriculation d’un véhicule ou des contrôles techniques d’un véhicule).

Jeu de données spécifique au 
client pour l’étude des 
fondements de la politique 
des transports, de l’énergie et 
de l’environnement* 
(recherche)

Identification du type de véhicule au moyen de la plaque de contrôle ou du 
numéro de matricule. Les jeux de données KS_TYP et STNR_TYP doivent 
être traités séparément et ne doivent pas être appariés.

STAT_BEST 
STAT_NEUZU 

Établissement de statistiques publiques par les offices de statistique

Dans le cadre du projet de recherche, en vue de répondre à la question 
(de recherche) suivante :

* La description des données se trouve dans l’annexe mentionnée au point 8.
** La description des données se trouve dans l’annexe mentionnée au point 8. D’autres données ne sont généralement

Désignation et utilisation prévue du jeu de données :

NEUZU_IMPORTEUR

Monitoring des objectifs en matière de vente et d’émissions de CO2 et du 
contrôle de la qualité des données. En dérogation au ch. 4.3 du contrat-
cadre, le destinataire des données est autorisé à transmettre à des tiers le 
jeu de données NEUZU_IMPORTEUR (par ex. dans le cadre de 
groupements d’émission) à des fins de monitoring de ses propres objectifs 
en matière d’émissions de CO2. S’il a recours à cette option, il s’engage à 
notifier les obligations légales ainsi que les obligations découlant du contrat-
cadre à toutes les personnes auxquelles il a fourni les données en vue du 
traitement ou de l’utilisation aux fins prévues, et à les contraindre à les 
respecter. 

Autres jeux de données, 
évaluations et analyses 
spécifiques au client** 
(autres données)
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proposées que si les données souhaitées ne peuvent pas être obtenues à partir d’un jeu de données standard ou de 
données en libre accès (Open Data). Pour les données ne présentant pas de caractère sensible du point de vue de 
la confidentialité, par exemple les résultats agrégés de manière adéquate, aucun contrat-cadre ni aucune demande 
de communication de données ne sont nécessaires.

STNR_eDatenblatt Identification du véhicule au moyen du numéro de matricule et 
des données CoC du constructeur

Département fédéral de l'environnement, 
des transports, de l'énergie et de la communication DETEC
Office fédéral des routes OFROU



** Jour, heure, fréquence : 

*Autres fréquences :

Demande de communication de données 

6. Adresse de facturation
Selon les directives de l’Administration fédérale des finances (AFF), l’Office fédéral des routes 
(OFROU) envoie les factures par courrier postal aux demandeurs domiciliés en Suisse à l’adresse de 
facturation figurant dans le registre IDE (https://www.uid.admin.ch/). Le numéro IDE a déjà été enregistré 
lors de la facturation du contrat-cadre. Les modifications apportées aux adresses de facturation doivent 
être effectuées dans le registre IDE. 
Veuillez indiquer l’adresse de facturation du demandeur domicilié à l'étranger ou du demandeur suisse 
sans numéro IDE : 

L’envoi de factures numériques par e-mail n’est possible qu’après inscription préalable sur 
https://www.efv.admin.ch/fr/envoi-factures-electroniques-courriel. Les factures numériques au format PDF 
ne peuvent être envoyées qu’à une seule adresse e-mail (ne comportant aucun nom, de préférence).
Les données supplémentaires figurant sur la facture (destinataire, référence, bon de commande) 
n’apparaissent que dans le texte de la facture, et pas dans l’adresse de son destinataire.
Référence, bon de commande, etc. :

 

Remarque : 
L’envoi par courriel des factures au format PDF requiert un enregistrement 
unique sous le lien suivant : https://www.efv.admin.ch/efv/fr/home/efv/
erechnung/pdf-rg-mail.html 
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Fréquence 
Jeux de données 

unique     mensuel   trimestriel  annuel   autres*      Communication          Résiliation
des données dès le :           au :

5. Sélection des jeux de données
Veuillez noter dans le tableau les jeux de données que vous demandez ou que vous résiliez et la
fréquence correspondante. Les jeux de données obtenus dans le cadre de la dernière demande
approuvée et qui restent nécessaires doivent également être saisis.

NEUZU_R
BEST_R 
BEST_R_MOTO 
BEST_R_ANH 
BEST_R_ANDERE 
GEBR_R
KS_STNR_TYP
KS_TYP
STNR_TYP
BEST_STAT 
NEUZU_STAT 
NEUZU_IMPORTEUR** 
STNR_eDatenblatt  
Recherche
Autres données 

Département fédéral de l'environnement, 
des transports, de l'énergie et de la communication DETEC
Office fédéral des routes OFROU

Remarque :

https://www.efv.admin.ch/efv/fr/home/efv/erechnung/pdf-rg-mail.html
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7. Accès aux jeux de données

Dépôt de fichiers :
En cas de communication de données régulière, un dépôt de fichiers avec des droits d’accès 
impersonnels est mis en place. Si nécessaire, un nouveau mot de passe peut être demandé à 
l'adresse fahrzeugdaten.analyse@astra.admin.ch (par exemple pour empêcher l'accès à des 
personnes ayant quitté l'entreprise).

Livraison de données NEUZU_IMPORTEUR : 
Les données du jeu de données NEUZU_IMPORTEUR sont livrées par courriel. 

Destinataires du courriel (uniquement adresses internes d’organisations ou d’entreprises) : 

Livraison unique de données : 
Les livraisons uniques de données s’effectuent au moyen de l’application Filetransfer Service ou 
par courriel adressé au demandeur conformément au ch. 2. 

Département fédéral de l'environnement, 
des transports, de l'énergie et de la communication DETEC
Office fédéral des routes OFROU

8. Approbation de la demande (à remplir par l’OFROU)
La demande de communication de données est approuvée par l’OFROU. Elle fait ainsi
partie intégrante du contrat-cadre.

Date : 

Contrôlé par : 

N° de la demande : 

Remplace la demande n° : 

Valable au :  

Annexe(s) : 

Conditions : 
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